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  Тема этого номера - коллекции библиотек в цифровую 
                                                                                             эпоху.
Энглунд, Ю. То, что доктор прописал: планшеты, цифровые учебные пособия и учебный план без печатных материалов // Scandinavian Library Quarterly. – 2014. – № 2. – С.4-5.
Автор статьи, Юкка Энглунд, главный специалист по информационным технологиям библиотеки кампуса Теркко-Мейлахти (Terkko- Meilahti) рассказывает об интересном проекте, осуществленном в этой библиотеке Хельсинки.

Библиотека предлагает читателям необходимый пакет цифрового контента, сервисов и инструментов. В результате обучение студентов-медиков происходит практически без печатных материалов.
Включение последних технологических разработок в образование особенно важно для студентов, осваивающих медицинские специальности. Оно позволяет лучше ориентироваться в динамично развивающейся системе здравоохранения. Медицинский факультет университета Хельсинки в течение последних десяти лет стремительно приближается к обучению и преподаванию без использования печатных материалов.

Основанная в 2002 году, Terkko Digital Course Library (DiKK) ─ база данных, в которой преподаватели могут сохранять и распространять образовательные материалы (конспекты лекций, инструкции по выполнению лабораторных работ и т.д.). Этой цифровой библиотекой могут пользоваться все студенты и преподаватели факультета.

В январе 2013 года был одобрен двухгодичный грант фонда Jane and Aatos Erkko, и проект на базе медицинского факультета был официально открыт. Проектная группа состояла из преподавателей факультета, специалистов по информационным технологиям и библиотекарей. Позже студенты также были включены в эту группу.
Студенты-медики получили планшеты в первые дни своих занятий в августе 2013. Преподаватели получили планшеты раньше, что позволило им освоить новый инструмент работы.

Студенты могут загружать необходимые учебные пособия, вошедшие в бюджет проекта, бесплатно. Inkling – компания-производитель интерактивных учебных пособий для различных электронных устройств. Она предоставила популярные учебные пособия в электронном виде и дополнила их функциями добавления публичных и скрытых комментариев и возможностью подчеркивания и выделения части текста.
Внутри конкретной книги может быть создана учебная группа, в которой преподаватель может поделиться со студентами дополнительной информацией и принять участие в обсуждении конкретной темы. Каждая глава книги от Inkling сопровождается викторинами и инструментами самооценки. Таким образом, студенты имеют возможность хорошо подготовиться к экзамену. Помимо всего прочего, электронные книги  Inkling содержат изображения в высоком разрешении, а также аудио и видео.

Гибкая библиотечная платформа
Помимо книг Inkling и материалов DiKK, студенты имеют в своем распоряжении весь цифровой контент, который предлагает Terkko. Terkko Navigator ─ мобильная библиотечная платформа, в которой собран обширный информационный контент (журналы, книги, базы данных). Она может быть использована на любом устройстве, например, iPad. 
Otto ─ специализированная микро-библиотека внутри Terkko Navigator. Здесь студенты могут с легкостью найти цифровые учебные пособия и другие материалы, необходимые для обучения. Можно привести в качестве примера использование Твиттера, с помощью которого легко обсуждать учебные пособия и другие актуальные вопросы с преподавателем или между студентами.
С помощью планшетов, предоставленных факультетом, студенты смогли использовать цифровую коллекцию библиотеки и электронные сервисы в полном объеме, работать с учебными пособиями по-новому, и, в конечно итоге, перейти к “безбумажному” курсу обучения. В будущем, они станут врачами, хорошо владеющими компьютерными технологиями, которые, возможно, будут в чем-то лучше, чем их коллеги, получившие образование при помощи печатных изданий.

Полный текст статьи можно прочитать по адресу: http://slq.nu/?article=volume-47-no-2-2014-8
Олсен, Й. Цифровые коллекции книг как культурный телескоп // Scandinavian Library Quarterly. – 2014. – № 2. – С.9-11.
Директор по исследованиям и коммуникациям Национальной библиотеки Норвегии Йон Олсен рассказывает об электронных коллекциях книг в главной библиотеке страны фьордов и используемых ею поисковых сервисах. Доступ к обширным коллекциям цифровых книг онлайн изменил характер использования  как текстов, так и библиографических данных. 10 лет назад Национальная библиотека приняла решение оцифровать весь свой фонд к концу 2018 года. Национальная библиотека Норвегии не только постоянно расширяет коллекцию электронных книг, но и развивает поисковые сервисы. 
По соглашению под названием Bookshelf, заключенному с Kopinor (норвежской организацией, занимающейся защитой авторских прав), Национальная библиотека может сделать около 250 000 книг, опубликованных до 2001 года, доступными онлайн. Норвегия ─ первая страна в мире, которая сделала практически все литературное наследие доступным в цифровом формате.
По юридическим причинам доступ к коллекции можно получить, только имея норвежский IP-адрес, но в принципе доступ можно распространить и на другие страны, законодательство которых позволяет использовать соглашения на основе коллективного лицензирования – например, другие страны Северной Европы.

Цифровые коллекции книг предоставляют множество преимуществ в поиске информации.  Функция поиска в полном тексте документа делает возможным поиск информации, которую практически невозможно найти в бумажном носителе.

Электронные книги ─ это не просто цифровые копии бумажных. Электронные коллекции книг представляют собой последовательную, структурированную совокупность данных, которая может стать предметом систематического и автоматического анализа. В коллекции электронных книг Национальной библиотеки все документы каталогизируются  библиографическими метаданными гарантированного качества из национальной библиографии и авторитетных файлов.

Имеются метаданные об оцифрованных страницах книги в форме аннотаций с информацией о местонахождении и качестве ОСR (оптическое распознавание символов). Тексты книг также могут быть проанализированы (тегированы и разобраны) с точки зрения грамматических и семантических особенностей.
С запуском поискового сервиса n-gram, Национальная библиотека сделала первый, но значительный шаг в дальнейшем совершенствовании электронной коллекции книг. 

Что такое n-gram? Это системный анализ лингвистических комбинаций. N-gram состоит из n-элементов, которыми могут быть буквы, слоги или слова. N-gram, включающий одно слово, называют unigram, два слова - bigram и три слова - trigram. Существуют и комбинации большего размера, но это скорее уникальные случаи.

Сервис n-gram открывает цифровую коллекцию Национальной библиотеки для пользователей по-новому. В качестве иллюстраций автор статьи приводит графики и диаграммы, с помощью которых можно увидеть, например, какие слова встречаются наиболее часто в сочетании друг с другом, а также сравнить тексты (или их группы) по различным осям, таким как время, жанр, авторство и т.д. Формирование подобных статистических данных становится возможным, благодаря использованию библиографических метаданных.  
N-gram интересен с точки зрения лингвистики. Поскольку изучение изменения словарного состава языка  на протяжении времени дает представление о развитии общества и исторических событиях, что является важным  для многих академических дисциплин.
N-gram чаще используется исследователями в области гуманитарных и общественных наук, чья деятельность связана с такими быстро развивающимися областями как цифровые гуманитарные науки,  культуромика и др.
Франко Моретти, профессор литературы Стэндфордского университета и создатель термина “дистанционное чтение”, так говорит о возможностях, предоставляемых цифровыми коллекциями книг: “Это как изобретение телескопа. Вдруг становится видно огромное количество материи”. 
Сервис можно протестировать по адресу: www.nb.no/ngram/bokhylla
Полный текст статьи можно прочитать по адресу: http://slq.nu/?article=volume-47-no-2-2014-2
Хьерпе А. Быстрее, чем в режиме реального времени  // Scandinavian Library Quarterly. – 2014. – № 2. – С. 17.
Автор статьи, сотрудник отдела по связям с общественностью Национальной библиотеки Швеции, А. Хьерпе рассказывает о переводе в электронный вид граммофонных записей. В Национальной библиотеке Швеции имеется 148,000 граммофонных записей, которые необходимо сделать более доступными для пользователей. Традиционная оцифровка  производится путем их проигрывания. Она может занять более 20 лет. Необходим метод, который позволит производить сканирование пластинки и передачу информации быстрее, чем в режиме реального времени.
Библиотека ищет разработчика, способного предложить инновационный метод сканирования пластинок, который будет более быстрым, чем тот, что основан на их проигрывании.  Кроме того, при сканировании должно быть сохранено первоначальное качество звукозаписи. Наиболее интересные и жизнеспособные проекты получат финансирование от Национальной библиотеки Швеции и Vinnova, шведского правительственного агентства инновационных систем. На втором этапе отбора самые многообещающие инновации получат еще некоторый объем финансирования, чтобы создать действующий прототип, на основе которого будет создан автоматический робот для выполнения оцифровки.

Полный текст статьи можно прочитать по адресу: http://slq.nu/?article=volume-47-no-2-2014-5
Дрост П. С чего начать? Ретро-оцифровка датского культурного наследия // Scandinavian Library Quarterly. – 2014. – № 2. – С. 20 – 21.
Заместитель генерального директора Королевской библиотеки Дании Дрост П. рассказывает о том, как осуществляется оцифровка культурного наследия в этой библиотеке.
Королевская библиотека является национальной библиотекой Дании и университетской библиотекой университета Копенгагена. Как национальная библиотека, Королевская библиотека является хранителем национального культурного наследия в виде опубликованных работ (книг, журналов, газет, буклетов), манускриптов, карт, фотографий и т.д. в печатном или электронном виде. Библиотека стремится предоставить доступ к коллекциям наилучшим из возможных способов, в то же время обеспечивая их сохранность и возможность передачи потомкам.
Доступные коллекции
В национальной библиотеке имеются материалы, которые должны быть оцифрованы с целью их сохранения и защиты, в том числе те, использование которых из-за их возраста и ценности разрешено только под наблюдением в специальных читальных залах. Оцифровка позволит сделать их доступнее. Для Национальной библиотеки оцифровка ─ способ сделать культурное наследие и знания доступными для всего общества, в том числе и для той его части, которая не может по каким-либо причинам прийти в библиотеку.

Стратегии
Библиотека работает с ретро-оцифровкой, в основе которой лежит  массовая оцифровка, оцифровка, контролируемая пользователями и тематическая оцифровка. В области массовой оцифровки основное внимание уделяется ретро-оцифровке журналов, которые станут частью национального портала.
Другой метод −  проект Датские книги по требованию (DOD – Danish Books on Demand), с помощью которого пользователи могут заказать цифровую копию произведения периода 1700─1901 гг. Электронная копия доставляется в течение 3-5 дней.
Проект успешен и постоянно развивается с момента его появления в 2012 году. Планируется, что в 2014 году будет оцифровано 5 000 наименований. Необходимо отметить, что существует следующая тенденция ─ более легкая доступность материалов способствует увеличению спроса на них.
Одним из примеров тематической оцифровки может служить оцифровка материалов, касающихся  Первой мировой войны, приуроченная к 100-летней годовщине этого события мировой истории. Королевская библиотека как участник проекта  Europeana Collections 1914-1918 оцифровала в общей сложности 142 000 страниц. Также были оцифрованы 7 000 фотографий и карт.
В этом проекте необходимо соблюдать баланс между оцифровкой больших массовых  коллекций и тематической оцифровкой. Следует учитывать стоимость оцифровки и актуальность материалов для пользователей. Финансовые расходы включают реальные затраты на оцифровку, электронное хранение и оплату авторских прав. 
Полный текст статьи можно прочитать по адресу: http://slq.nu/?article=volume-47-no-2-2014-15
Андерссон Р. Дания читает // Scandinavian Library Quarterly. – 2014. – № 2. – С.25.
В 2013 году министр культуры Дании Марианне Йелвед выступила с инициативой организации кампании по поддержке чтения. 20 миллионов датских крон было выделено на осуществление этой инициативы в течение последующих 4 лет.
Менеджер проекта Рикке Андерссон рассказывает об осуществлении данной инициативы. Центральным элементом кампании является соревнование между 98 муниципалитетами  за звание самого читающего. 46 муниципалитетов начали соревнование с  подачи заявок, в которых описывались креативные идеи, которые могли бы быть использованы для привлечения нечитающих людей к чтению художественной литературы. 
Национальная кампания в поддержку чтения в Дании называется Дания читает (Denmark is Reading). Недавно независимое жюри присвоило звание «читающие муниципалитеты» 12-ти датским муниципалитетам благодаря их креативности и инновациям в области привлечения к чтению. 12 проектов демонстрируют разнообразие различных методов и целевых групп. Нет двух одинаковых проектов. Например, в одном из муниципалитетов привлекли в клуб чтения популярную местную хоккейную команду, которая стала образцом для подражания для других спортсменов, их родителей и муниципалитета в целом. Другой город сделал ставку на специалистов здравоохранения. 10 профессиональных писателей наблюдали за работой 10 специалистов-медиков, в результате чего были написаны художественные произведения.
Группа ученых из университета Орхуса будет исследовать эффективность использованных методов. Идея проекта ─ сделать литературу доступной для людей, которые ранее не являлись большими поклонниками чтения. 

По всей стране различные категории граждан (рабочие фабрик, фермеры, таксисты, ветераны, молодые матери и др.) были вовлечены в самые разнообразные проекты, связанные с продвижением чтения, и многие из них осознали, какую радость может принести чтение хорошей книги.

В мае 2015г. жюри выберет победителя соревнования и наиболее эффективные методы, лучшие из которых будут реализованы в более крупном масштабе.
Полный текст статьи можно прочитать по адресу: http://slq.nu/?article=volume-47-no-2-2014-14
